KUNZER

e Qualitit verbindet

Lufthydraulische Wagenheber TDL

(Bedienungsanleitung)

Bitte lesen Sie sorgféltig die Warnhinweise und die vorliegende Bedienungsanleitung. Der
Hersteller ist nicht verantwortlich fir Schaden an Personen, Tieren oder Ausstattung, die durch
unsachgemaBe Anwendung des Hebers entstehen.

|. Benutzung:

1. Der Eigentimer und/oder der Benutzer muss diese Bedienungsanleitung und die
Anweisungen/Warnungen kennen und verstehen bevor der hydraulische Heber benutzt wird.
Wenn die Warnhinweise nicht beachtet werden, kann dies zu Verletzungen oder dem Tod
fihren.

2. Der Hersteller hat das Recht, den Heber ohne vorherige Ankiindigung zu verbessern oder
zu verandern.

3. Lbsen oder beschadigen Sie keine Sicherheitsventile.

4. Uberpriifen Sie, ob der Hebepunkt exakt unter der Fahrzeugauflage steht.

5. Wenn der Hebevorgang beendet ist, stitzen Sie das Fahrzeug mit geeigneten Hilfsmiteln
ab.

6. Blockieren Sie vor dem Hebevorgang die Rader des zu hebenden Fahrzeugs, um
unvorhergesehene Bewegungen oder ein Abgleiten zu vermeiden. Verwenden Sie den
Heber nur bei ausreichenden Platzverhaltnissen.

7. Arbeiten Sie nie auf, unter oder in der Nahe von einem Fahrzeug, das nur durch den
Wagenheber gestitzt wird.

8. Stellen Sie die Griffstange beim Herablassen senkrecht, um Schaden am Heber zu
vermeiden.

Il. Anwendung: Lufthydraulische Heber sind eine neue Generation von Hebern. Es wird mit
Druckluft eine hydraulische Bewegung erzeugt. Sie vereinigen die Vorteile der Mechanik von
hydraul. Druck mit ausgesuchten Design, kleinen Abmessungen, leichter Mandvrierbarkeit, groBer
Anwendungsbreite bei groBer Hubkraft. Der lufthydraulische Heber ist bei der Herstellung,
Reparatur und Wartung von Fahrzeugen und schweren Lasten unverzichtbar, denn der Bediener
muss nur geringe Muskelkraft aufwenden.
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lll. Spezifikation
Art.Nr. Min. [ Hub | max. |Verl.|Verl.|Verl.|Verl.| max. | Netto |Lénge |Breite |Hohe| Be- | Luft-
Hohe [Hohe [Hohe | 1 2 3 4 [Hohe| Gew. | mm [ mm | mm [triebs- | be-
mm | mm |ohne incl. kg druck | darf
Verl. Verl. bar |I/min
mm mm

AJ-22T1F 205| 115/ 320 20f 40| &0
AJ-35TIN 360 250( 610 50| 100{ 150
AJ-40T2FL 150 140 290 20| 40[ 80
AJ-40T2VC 170 170 340 20| 40| 80
AJ-45T3GFL| 120{ 130 250 20| 40 40
AJ-50TINH | 450{ 310 760 50| 100( 200
AJ-50T3NC 150 175 325 20[ 40[ 80
AJ-50T3NH | 220{ 291} 511| 20| 40[ 80
AJ-70TINH | 460| 300 760 50| 100( 200

440 37] 517 240| 1250| 8-12 600
910 66| 712 290| 1300| 8-12 600
410 42 555| 250] 1250| 8-12 600
460 44 602| 265| 1250| 8-12 600
330 40 590| 260] 1250| 8-12 600
1110 93| 836] 300] 1300| 8-12 600
445 53| 778 265| 1300| 8-12 800
631 63| 725 265| 1300| 8-12 800
1110 108| 845 310 1300 8-12 800
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IV. Sicherheitshinweise
1. Aufbau: Stecken Sie die Luftleitungen in die entsprechenden Anschliisse. Montieren Sie die
Handgriffstange senkrecht an den Heberkérper. Benutzen Sie die Handgriffstange in drei
mogliche Positionen: horizontal, in einen 45 Grad und 90 Grad Winkel. (Fir die Bedienung
des Hebers finden Sie auf der Handgriffstange einen entsprechenden Aufkleber).
. Wahlen Sie eine passende Luftquelle mit einem Arbeitsdruck von 8-12 bar.
. SchlieBen Sie die Luftquelle an den Heber an.
Verwenden Sie den Heber nur auf geradem und festem Untergrund, der die
angegebenenlLasten tragen kann. Beachten Sie die Warnhinweise auf der Griffstange.
Unterstitzen Sie den Heber nach Beendigung des Hebevorgangs mit entsprechenden
Geraten, z.B. Abstltzbdcken.
. Uberlasten Sie den Heber nicht.
Heben Sie unter dem Schwerpunkt an, nicht schrag oder seitlich.
. Benutzen Sie wahrend des Hebe- und Senkvorgangs die Handgriffe der Griffstange
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. Benutzen Sie nur hochwertiges Hydraulikél. Stellen Sie sicher, dass der Heber gentigend und
sauberes Hydraulikél enthalt, da ansonsten nicht die volle Hubkraft erreicht werden kann.
Bei Bedarf fiillen Sie Ol nach, indem Sie die Schraube am Oltank aufschrauben und eine
entsprechende Menge Ol nachfiillen. Vergessen Sie nicht, wieder zuzuschrauben.

10. Halten Sie den Heber sauber und von Kindern fern, wenn er nicht benutzt wird.

11. Es ist normal, wenn ein wenig Ol beim Transport, Laden oder bei der ersten Benutzung

austritt.
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12. Heber nicht Gberfillen. Entfernen Sie zuviel eingefiilltes Ol auf geeignete Weise.

V. Bedienung und Wartung

1. Bedienung
a. Drehen Sie das Liftkontrollventil im Uhrzeigersinn. Wenn der Heber Maximalhéhe
erreicht hat, stoppt er von selbst.
b. Zum Senken drehen Sie das Liftkontrollventil gegen den Uhrzeigersinn. Der Heber
senkt sich automatisch ab.
2. Wartung
a. Die Luftpumpe sollte innen 14tagig geschmiert warden. Das Schmierdl sollte 5ml
nicht unterschreiten.
b. Vermeiden Sie eine alkalische, saurehaltige oder rostanfallige Arbeitsumgebung.
d. Uberpriifen Sie monatlich die Olmenge im Oltank. Wenn Sie Ol nachfiillen miissen,
achten Sie darauf, dass es mit dem bereits im Tank befindlichen kompatibel ist.

c. Reinigen Sie den Heber regelméaBig bei stdndigem Gebrauch, vor allem den
Hydraulikzylinder.

VI. Warnhinweise

1. Dieser Wagenheber ist nur zum Heben von Fahrzeugen vorgesehen und muss von einem
geeigneten Hilfsmitel unterstitzt werden . Arbeiten Sie nie auf, unter oder neben dem
beladenen Heber. Verwenden Sie den Heber nur auf geradem und festem Untergrund, der die
angegeben Lasten tragen kann. Beachten Sie die Warnhinweise auf der Griffstange.

2. Blockieren Sie die Rader des Fahrzeugs gegen Wegrollen.

3. Beachten Sie die Gebrauchsanweisung und Uberladen Sie den Heber nicht.

4. Benutzen Sie trockene und gefilterte Druckluft mit 8-12 bar Druck.

VII. Verpackung
1. Die Verlangerung befindet sich in einem kleinen Karton beim Heber. Installieren Sie diese
entsprechend.
2. Die Griffstange ist in einem separaten Karton. Nehmen Sie diese heraus und befestigen Sie sie
am Heber gemafl dem Aufkleber auf der Griffstange.

VIIl. Sicherheitshinweise

m Verwenden Sie den Heber nur auf geradem und festem Untergrund, der die
I i angegebenen Lasten tragen kann.
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Nicht auf schrdgem Untergrund verwenden und keine Lasten einseitig heben.

Blockieren Sie die Rader des Fahrzeugs.

Der Wagenheber ist nur zum Heben von Fahrzeugen vorgesehen und muss
von einem geeigneten Hilfsmitel unterstitzt werden.

Sehen Sie in der Bedienungsanleitung des Fahrzeugs nach den empfohlenen
Hebepunkten. Positionieren Sie den Heber dort.

Nicht an Kanten, Schrauben oder anderen nicht geeigneten Punkten ansetzen.

IX.

Probleme und Losungen

Anzeichen Mégliche Ursachen Lésung
Druckverlust am Luftventil und Heber sind nicht richtig | Verbindung und  Luftschlauch
Luftventil verbunden oder das Luftventil ist | Gberprifen bzw. ersetzen.
beschadigt.
Druckverlust ~ am | Dichtungen und/oder Zylinder sind | Dichtung und Zylinder Uberprifen
Zylinder beschadigt. bzw. ersetzen.

Etwas Ol tritt aus

Ol |auft wahrend des Transports in den
Luftschlauch zurick.

Kein Problem, wenn der Heber
normal funktioniert.

Bei
Olverlust

gréBerem

1.Luftzufuhr  und
vertauscht.

2. Verbindung des Oleinlasses oder
Dichtung ist beschadigt.

3. Der innere Durchlass des Zylinders
ist gebrochen.

Entliftung  sind

1. Leitungsanschlisse Uberprifen
2. Uberpriifen und/oder ersetzen
der entsprechenden Teile

3. Uberpiifen und/oder ersetzen
des Olzylinders.

Lufthydraulikpumpe
arbeitet nicht.

1. Einlassventii oder Feder st
beschadigt. (siehe Bild B).

2. Hydraulikkolben oder Zylinder ist
beschadigt

3. Luftdruck ist nicht gro3 genug,
Luftschlauch ist abgegangen oder
die Luftzufuhr ist gestort.

1. Entsprechende Teile
Uberprifen und/oder ersetzen.
2. Entsprechende Teile
Uberprifen und/oder ersetzen.

3. Luftdruck (Soll: 8-12 bar) und
Luftzufuhr Gberprifen.
4. Verbindungsteil bei der
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4.

Kugel im Einlassventil ist nach
oben gestiegen und hat den
Vorgang unterbrochen.

Olzufuhr entfernen, das Ventil
und die Feder saubern,
danach wieder einsetzen.

aber der Zylinder
bewegt sich nicht.

Lufthydraulikpumpe | 1.
arbeitet korrekt, 2.

Niedriger Olstand.
Die Kugel des Einlassventils
blockiert

Olzylinder ist beschadigt.

Hydraulikél nachfillen
Verbindungsteil bei der
Olzufuhr entfernen, das Ventil

und die Feder saubern,
danach wieder einsetzen.
Olzylinder Uberpriifen

und/oder ersetzen.

Last, aber mit Last
gar nicht oder nur

Heber hebt ohne 1.

langsam 2.

Luftdruck ist zu gering,
Luftschlauch ist abgegangen oder
die Luftzufuhr ist unterbrochen.

Einlass-oder  Auslassventil st
blockiert.
Hydraulikél ist zahflussig
geworden.

Luftdruck (Soll: 8-12 bar) und
Luftzufuhr Oberprifen.

Jedes Einlass/und
Auslassventil Uberprifen und

saubern.

Hydraulikél auswechseln,

Heber hebt nicht
mit Last bzw. senkt
sich nicht nach
dem Hebevorgang.

1. Niedriger Olstand

2. Kugel im Einlassventil ist nach
oben gestiegen und hat den
Vorgang unterbrochen.

3. Olzylinder ist beschadigt.

4. Einlassventil, Kugel oder

Feder ist beschadigt.

1. Ol nachfilllen.
2. Verbindungsteil bei der

Olzufuhr entfernen, das
Ventil und die Feder
saubern, danach wieder
einsetzen.

3. Olzylinder Gberprifen und
reparieren.

4. Ventil, Kugel und Feder
Uberprifen.




EC-Declaration of Conformity
EG-Konformitatserklarung

We, the company Kunzer GmbH
Wir, die Firma Romerstr. 17
D-85661 Forstinning

declare under our sole responsibility that the following product
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das weiter unten genannte Produkt

type of product / Gerateart Lufthydraulische Rangierwagenheber

trademark / Handelsmarke @

art.no. further details GTIN

Art.Nr. weitere Angaben GTIN

AJ-50T3NH 3-stufig, 50/ 30/ 15t 4260174665979
AJ-50T3NC 3-stufig, 50/30/15 t 4260174665986
AJ-50T1INH 1-stufig, 50 t 4260174663791
Al-45T3GFL 3-stufig, 45/20/10 t 4260174663753
AJ-40T2VC 2-stufig, 40/20 t 4260174665993
AJ-40T2FL 2-stufig, 40/20 t 4260174666006
AJ-35T1IN 1-stufig, 35 t 4260174663784
AJ-22T1F 1-stufig, 22 t 4260174666020
AJ-80T2C 2-stufig, 80 t 4260625441503

meet the essential requirement of the following EC-Directives:
2006/42/EC Machinery

Die grundlegenden Anforderungen der aufgefUhrten EG-Richtlinien erfiillt.
2006/42/EG Maschinenrichtlinie

Applied standards / angewandte Vorschriften:

EN 1494:2000+A1:2008, EN ISO 12100: 2010

Autorisation for technical file compilation:

Bevollmachtigter zur Zusammenstellung der techniscwm
; GmbH
Name / Name: Thomas Buchner erksyertretung - Kaftfanvzeug - Industriebedarf

Address / Adresse: Romerstr. 17, D — 85661 FOrseBRIQGtr. 17 - 85661 Forstinning

Gewerbegeblet Moos
Fon (0 81 21) 220-0 « Fax 220-50

Forstinning, 02.03.2020

Place, Date / Ort, Datum Signature / Name



